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Apie Sia instrukcija

1.1

1.2

1.3

A PERSPEJIMAS

Pastaba!

1.4

1.5

Apie Sig instrukcija

Tiksliné grupé

Si instrukcija skirta priesgaisrinés saugos specialistams.

Sios instrukcijos svarba

Si instrukcija parengta remiantis jos sudarymo metu galiojusiais standar-
tais (2022 m. rugpjatis).

Prie$ pradédami montuoti, atidZiai perskaitykite instrukcijg. Mes neatsa-
kome uz zala, kuri patiriama, jei nesilaikoma S$ios instrukcijos.

Pateikti paveiksliukai yra tik pavyzdinio pobtdzio. Montavimo rezultatas
vizualiai gali skirtis.

Kabeliai ir laidai Sioje instrukcijoje vienodai vadinami kabeliais.
Norint daugiau suzinoti apie gaminio projektavimg ir montavima, pras-

minga iSklausyti iSsamius mokymus.

Ispéjimy tipai

Pavojaus tipas!
Zymi pavojingg situacija. Nesilaikant saugumo instrukcijy, galimi vidutinio
sunkumo arba lengvi suzalojimai.

Zymi svarbius nurodymus ir pagalba.

Pagrindiniai standartai ir taisyklés
standarto EN 1366 3 dalj

EN 13501 1 ir 2 dalys

EN 1363

EU BauPVO (CPR)

Kartu taikomi dokumentai

,=Europos techninis jvertinimas“ ETA-22/0175

PrieSgaisriniy puty ,PYROSIT® NG“ saugos duomeny lapas

Eksploataciniy savybiy deklaracija 05-DOP-014

Bendrasis tipo patvirtinimas Z-19.53-2618

Naudojimas pagal paskirtj

,PYROPLUG® MagicBox" — tai sandarinimo sistema pastaty vidaus sri€iai.
Ja uzdaromos angos ugniai atspariose sienose nuo 100 mm arba lubose
nuo 150 mm konstrukcinés dalies storio, pro kurias nutiesiami kabeliai,
elektros instaliacijos vamzdeliai, vamzdZziai arba kabeliy laikymo sistemos.

,PYROPLUG® MagicBox"“
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Saugumas

3.1

Sandarinimo sistema ,PYROPLUG® MagicBox* kilus gaisrui neleidzia
plisti ugniai ir dumams nutiesimo zonoje. Sandarinimo sistemos atsparu-
mo ugniai klasé yra EI90 (atspari ugniai).

,PYROPLUG® MagicBox"“ neskirta naudoti kitais tikslais nei ¢ia aprasyta.
Jei ,PYROPLUG® MagicBox“ naudojama kitu tikslu, netenkama teisés
teikti reikalavimus dél atsakomybeés, garantijos ir Zalos atlyginimo.

Saugumas

Bendrieji saugos nurodymai
Laikykités toliau pateikty bendryjy saugumo nurodymuy.

— ,PYROPLUG® MagicBox"“ neskirta gerinti sienos ir luby sandaruma.
Turi bati uztikrinta, kad siena ar lubos, nepaisant angos, bty pakan-
kamai stabilios, net ir nejrengus prieSgaisrinés angos sandarinimo
priemonés.

— |rengus priesgaisrine sandarinimo priemone, net ir kilus gaisrui, neturi
nukentéti gretimy konstrukciniy daliy stabilumas. Batina atsizvelgti |
konstrukcinés dalies tinkamumo naudoti jrodyma.

— Batina laikytis visy leidimuose pateikty techniniy specifikacijy, pvz.,
sandarinimo priemonés dydzio, sieny ir (arba) luby tipy, atsparumo
ugniai klasiy, instaliacijy ir jy pirminio palaikymo, darbo zony ir t. t.
Sandarinimo sritis lubose reikia apsaugoti nuo patekimo.

Asmeninés apsaugos priemoneés

Naudotiny asmeniniy apsaugos priemoniy sarasas:

Ranky apsauga

Naudokite chemikalams atsparias apsaugines pirstines.
Rekomenduojama medziaga: butilo kau€iukas, nitrilo kauciukas, fluoro
kauciukas, PVC.

Akiy apsauga
Naudokite apsauginius akinius, akinius su rémeliu.

Kano apsauga
Vilkékite apsauginius darbo drabuZzius ir avekite neslidZius batus.

Reikalingi jrankiai

Reikalingy jrankiy sgrasas:

Mentelé, Sepetukas, dailininko juosta

Atsuktuvas

Kasetés spaudZiamasis pistoletas

Banguotas peilis arba pjoviklis

Matavimo juosta
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Sistemos aprasymas

5.1

5.2

5.2.1

Sistemos aprasymas

Sandarinimo sistemg ,PYROPLUG® MagicBox“ sudaro nerddijanéiojo
plieno korpusas su iSsipucianciais priesgaisriniais tarpikliais. Likusios
angos uzdaromos prieSgaisrinémis putomis ,PYROSIT® NG“.

Sistemos ypatybés

Skirta montuoti lengvose pertvarose, masyviose sienose ir lubose
4-pusiai variantai, skirti montuoti sienose ir lubose

3-pusiai variantai, skirti montuoti sienose ant nebaigty jrengti grinduy,
po pakeliamomis grindimis ir kaip angy sandarinimo priemone kabeliy
trasoms lubose

Galima jsigyti 60 mm ir 110 mm vidinio auks$cio

Tinka kabeliy laikymo sistemoms iki 600 mm plocio ir 110 mm Soninio
aukscio

Vientisumas (E) ir izoliacija (l) veikiant ugniai iki 90 minuciy (klasifika-
cija EI90) — atspari ugniai

Sistemos apzvalga

4-pusé ,,PYROPLUG® MagicBox“

Pav. 1: Gaminio aprasymas ,4-pusé PYROPLUG® MagicBox"

,PYROPLUG® MagicBox"“ korpuso vir§utiné dalis
,PYROPLUG® MagicBox"“ korpuso apatiné dalis

2 grafito juostelés

,PYROPLUG® MagicBox"“
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Sistemos aprasymas

5.2.2

5.3

3-pusé ,,PYROPLUG® MagicBox*

-
—

Pav. 2: Gaminio aprasymas ,3-pusé PYROPLUG® MagicBox"

e 2 grafito juostelés

Priedai

Pavadinimas/
Tipo / rasies Nr.

PrieSgaisrinés putos
,PYROSIT® NG
FBS-S*

(prekés kodas
7203800)

Paveikslas

D ,PYROPLUG® MagicBox* korpusas

Funkcija

Likusiy angy uzdarymas

Gipsinis glaistas

Ziedinio tarpo aplink ,PYROPLUG®
MagicBox" uzdarymas

|statomi blokai
PMB-SI 4/ PMB-SI 8
(prekés kodas
7204184, 7204188)

Didesniy tusciy ertmiy uzdarymas
arba atsarginés angy sandarinimo
priemonés

Zenklinimo lentelé
KS-S DE (prekés
kodas 7205425)

Angy sandarinimo priemonés Zenkli-
nimas

Grafito juostelés
PMB-GS (prekés
kodas 7204180)

Gaisro atveju putomis uzsandarina
tarpg aplink ,MagicBox"“.

Kaseciy pistoletas
FBS-PH

(prekés kodas
7203806)

2 komponenty kaseciy pistoletas, skir-
tas naudoti su ,PYROSIT® NG*
prieSgaisrinémis putomis.

MaiSymo vamzdziy
rinkinys FBS-M
(prekés kodas
7203803)

Priesgaisriniy puty ,PYROSIT® NG*
maiSymo vamzdziai. Skirti pakeisti
nutraukus darbg ir pasiekus nepriei-
namas vietas.

8|LT
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»,PYROPLUG® MagicBox“ montavimo salygos

6.1

6.1.1

Pavadinimas/ Paveikslas Funkcija

Tipo / raSies Nr.

Kabinimo ir tvirtinimo medziaga i$

Profilio atraminé plieno, skirta pirmosioms atramoms
konstrukcija jrengty instaliacijy prieSgaisrinése
(prekés kodas pertvarose. Profilio montavimas prie
7202446) luby srieginiais strypais.

Yra iki maks. 400 mm plodio.

Kabinimo ir tvirtinimo medziaga i$
plieno, skirta pirmosioms atramoms
jrengty instaliacijy prieSgaisrinése
pertvarose. Atramos montavimas prie
sienos, instaliacijos atrama montavi-
mo bégeliu.

Atraminé konstrukcija
konsolés

(prekés kodas
7202436)

Yra iki maks. 400 mm plodio.

lentele 1: Priedai

,PYROPLUG® MagicBox“ montavimo salygos

Norint uztikrinti ,PYROPLUG® MagicBox“ funkcionaluma, instaliacijos ir
montavimo vietos turi atitikti technines ir konstrukcijos reiaklavimus.

Leistinos montavimo situacijos

4-pusé ,,PYROPLUG® MagicBox“

)

| 1

Pav. 3: 4-pusé ,PYROPLUG® MagicBox"“ montavimo situacija

— Atskirai lengvojoje pertvaroje arba masyvioje sienoje @

— Masyvios lubos @

— Galima iSdéstyti grupémis (maks. 2 viena Salia kitos arba 2 viena vir§
kitos)

,PYROPLUG® MagicBox"“
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»,PYROPLUG® MagicBox“ montavimo salygos

6.1.2 3-pusé ,,PYROPLUG® MagicBox*

—]

[ —
=

Pav. 4: 3-pusé ,PYROPLUG® MagicBox“ montavimo situacija

— Vienoje linijoje ant grindy dangos be apdailos @
— Luby sandarinimo priemoné vir$ vertikalios trasos @
— Galima iSdéstyti grupémis (maks. 2 viena $Salia kitos) @

6.2  Konstrukciniy daliy storiai, atstumai iki konstrukciniy daliy
ir sandarinimo priemoniy

®
‘/V
@
A/V

'S

o ®
® |

Pav. 5: Sandarinimo priemoniy atstumai iki kity konstrukciniy daliy arba konstrukciniy

daliy angy
Poz. Pavadinimas Siena (mm) Lubos (mm)
1 Komponento storis > 100 > 150
2 Sandarinimo priemonés storis (atitinka korpuso ilgj) 300 300
. . . ® . “ .
3 Z|eQ|n|s tarpas aplink ,PYROPLUG® MagicBox"“ konstrukcinés <10 <130
dalies angoje
Instaliacijy atstumas ,PYROPLUG® " .
4 . . 0 0
MagicBox
5 Atstumas iki kity angy ir instaliacijy > 200 > 200

lentele 2: Sandarinimo priemoniy atstumai iki kity konstrukciniy daliy arba konstrukciniy
daliy angy

*ISimtys, pvz., naudojant hidraulines Zarnas — Zr. leidimg
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»,PYROPLUG® MagicBox“ montavimo salygos

6.3 Leistina priskirtis

Visy rasiy elektros kabeliai,
bendras atskiry kabeliy skersmuo < 80 mm

Plastikiniai ir plieniniai instaliaciniai elektros vamzdziai (EIR)

Vamzdziai pagal EN 61386-1/-21/-22

W Su kabeliy priskirtimi ir be jos maks. 21 mm kabeliy skersmuo; maks. EIR &
i

63 mm, suristi maks. 100 mm

Daugiau informacijos zr. aBG Z-19.53-2618, 2.3.2.3 skirsnyje

Kabeliy laikymo sistemos

Kabeliy loveliai, perforuoti ir neperforuoti
Kabelinés kopécios
Vieliniai loveliai

Oro kondicionavimo skirstomuyjy linijy deriniai sudaryti i§ variniy vamzdziy iki
22,22 mm su Silumine izoliacija, kondensato zarna ir iki trijy lydinCiyjy kabeliy
Daugiau informacijos zr. aBG Z-19.53-2618, 2.3.6.1 skirsnyje

Hidraulinés linijos su jdéklu su vieliniu apipynu AEROQUIP iki 64,3 mm
Daugiau informacijos zr. aBG Z-19.53-2618, 2.3.4 skirsnyje

Variniai vamzdziai iki 35 mm ir PU kietyjy puty izoliacija ,WICU eco”
Daugiau informacijos zr. aBG Z-19.53-2618, 2.3.5 skirsnyje

RFS GmbH, Hanoveris, CELLFLEX, RADIAFLEX ir HELIFLEX gaminiy serijy
kabeliai su tusc¢iavidurémis gyslomis ir ,CommScope Technologies Germany
GmbH*, Oberhauzenas, HELIAX ir RADIAX gaminiy serijy kabeliai su tuscia-
vidurémis gyslomis

Daugiau informacijos zr. aBG Z-19.53-2618, 2.3.2.2 skirsnyje

,PYROPLUG® MagicBox" 11| LT



Montavimo darbai

6.4

7.1

7.1.1

Maziausieji atstumai tarp instaliacijy

Norint uztikrinti sandarinimo sistemos ,PYROPLUG® MagicBox“ sanda-
ruma, reikia atsizvelgti j toliau nurodytus maziausiuosius atstumus tarp
instaliacijy masyviose sienose, lubose ir lengvose pertvarose.

— Atstumas nuo oro kondicionavimo skirstomuyjy linijy iki kity instaliacijy:
20 mm

— Atstumas nuo hidrauliniy linijy iki kity instaliacijy: 50 mm

— Atstumas tarp visy kity instaliacijy: 0 mm

Montavimo darbai
4-pusés ,,PYROPLUG® MagicBox“ montavimas

Virstinkinis montavimas

Montuoti ,PYROPLUG® MagicBox"“ sienoje galima lanksciai skirtingu

eiliSkumu:

— ,PYROPLUG® MagicBox" jstatymas j konstrukcinés dalies anga, po to
kabeliy laikymo sistemos priskirtis / montavimas

— ,PYROPLUG® MagicBox“ uzdéjimas ant esamos kabeliy laikymo sis-
temos, po to jstimimas j konstrukcinés dalies angg

12| LT
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Montavimo darbai

Pav. 6: 4-pusés ,,PYROPLUG® MagicBox“ montavimas (montavimas ant sienos)

1. Sujunkite korpuso virSutine ir apatine dalis, kad uzsifiksuoty. @
Esant instaliacijai su kabeliy laikymo sistema: u-uzdékite ,PYRO-
PLUG® MagicBox“ tarp konstrukcinés dalies angos ir paskutinés kabe-
liy laikymo sistemos pakabos bei sujunkite, kad uzsifiksuoty.

2. ISmatuokite sienos storj ir sumontuokite grafito juosteles simetriskai,
atitinkamu atstumu.

3. |stumkite ,PYROPLUG® MagicBox" j konstrukcinés dalies anga, kad
grafito juostelés baigtysi vienoje linijoje.

4. Nuklijuokite ,PYROPLUG® MagicBox" ir uzsandarinkite ziedinj tarpg
aplink ,PYROPLUG® MagicBox"“ gipsiniu glaistu.

5. Irenkite instaliacija.

6. Dideles tuscias ertmes uzpildykite jdedamais blokais. @

,PYROPLUG® MagicBox" 13| LT



Montavimo darbai

Pastaba!

7.1.2

7. Likusias angas uzsandarinkite prieSgaisrinémis putomis ,PYROSIT®
NG*.

— I8lyginkite potencialus, naudodami ploksc€iajj kiStuka, zr. ,7.3 Potencia-
ly i8lyginimo jtaiso prijungimas® puslapyje 20.

— Pritvirtinkite zenklinimo lentele, zr. 7.4 Zenklinimo lentelés tvirtini-
mas*“ puslapyje 20.

,PYROPLUG® MagicBox" galima naudoti taip pat ir kaip atsargine sanda-
rinimo priemone bei visiskai priskirti jdedamus blokus. Tarpines ertmes
reikia uZzsandarinti prieSgaisrinémis putomis ,PYROSIT® NG*.

ISdéstymas grupémis

Montuojant iSdéstytose grupése, atskiros ,PYROPLUG® MagicBoxen*
motuojamos, kaip aprasyta ,7.2.1 Virstinkinis montavimas® puslapyje
17.

Tarpiniy ertmiy tarp ,PYROPLUG® MagicBoxen“ uzsandarinti nereikia,
jei grafito juostelés yra viena Salia kitos. Kitais atvejais uzsandarinkite
,PYROSIT® NG".

Pirmoji pagalba jrengiant instaliacijas

Montuojant ,PYROPLUG® MagicBox"“ kartu su atraminémis konstrukcijo-
mis ,Profilis“ arba ,Gembé*, atstumas tarp pirmosios atraminés konstruk-
cijos ir ,PYROPLUG® MagicBox"“ turi bati ne didesnis kaip 20 cm.

—
&)
(o
[
—
o
=
=
[ |l=||| -
max. 20 cm
.

Pav. 7: 4-pusés ,PYROPLUG® MagicBox“ montavimas (atraminé konstrukcija)

8. Sumontuokite atraminés konstrukcijos (profilio arba gembés) pirmine
atramg maks. 20 cm atstumu.

14| LT
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Montavimo darbai

713 Montavimas prie luby

Pav. 8: 4-pusés ,PYROPLUG® MagicBox“ montavimas (montavimas prie luby)

1. Sujunkite korpuso virSutine ir apatine dalis, kad uZzsifiksuoty. @

2. ISmatuokite sienos storj ir sumontuokite grafito juosteles atitinkamu

atstumu. @ Sumontuokite pirmajg grafito juostele vienoje linijoje su
,PYROPLUG® MagicBox" krastu. Sumontuokite antrgjg grafito juostele
pagal konstrukcinés dalies storj ,PYROPLUG® MagicBox".

3. Uzlenkite Soninj liezuvelj, ®

4. |statykite ,PYROPLUG® MagicBox"“ vienoje linijoje j konstrukcinés da-
lies angg. Uzlenkti Soniniai liezuvéliai laiko ,PYROPLUG® MagicBox*

,PYROPLUG® MagicBox" 15| LT



Montavimo darbai

tam tikroje padétyje.

5. Nuklijuokite ,PYROPLUG® MagicBox" ir uzsandarinkite ziedinj tarpg
aplink ,PYROPLUG® MagicBox" gipsiniu glaistu.

6. Irenkite instaliacijg.

7. Didesnes tusCias ertmes uzpildykite jdedamais blokais. @

8. Likusig angg uzsandarinkite prieSgaisrinémis putomis ,PYROSIT®
NG*.

— I8lyginkite potencialus, naudodami ploksc¢iajj kistuka, zr. ,7.3 Potencia-
ly iSlyginimo jtaiso prijungimas” puslapyje 20.

— Pritvirtinkite zenklinimo lentele, zr. 7.4 Zenklinimo lentelés tvirtini-
mas”“ puslapyje 20.

16 | LT ,OBO Bettermann*



Montavimo darbai

7.2  3-pusés ,,PYROPLUG® MagicBox“ montavimas

7.2.1 Virstinkinis montavimas

@
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Pav. 9: 3-pusés ,PYROPLUG® MagicBox“ montavimas (montavimas ant sienos)

1. ISmatuokite sienos storj ir sumontuokite grafito juosteles simetriskai,
atitinkamu atstumu.

2. |statykite ,PYROPLUG® MagicBox"“ vienoje linijoje su grindimis j kons-
trukcinés dalies anga.

3. Kad uzfiksuotumeéte padétj, ,PYROPLUG® MagicBox" uzfiksuokite prie
grindy varztais.

,PYROPLUG® MagicBox" 17 | LT



Montavimo darbai

Pastaba! Tvirtinimo detalés j komplektacijg nejeina.

4. Nuklijuokite ,PYROPLUG® MagicBox" ir uzsandarinkite tarpa aplink
,PYROPLUG® MagicBox" gipsiniu glaistu.

5. Irenkite instaliacijg.

6. Dideles tusc€ias ertmes uzpildykite jdedamais blokais. @

7. Likusi&; angas uzsandarinkite prieSgaisrinémis putomis ,PYROSIT®
NG*.

— I8lyginkite potencialus, naudodami ploksc€iajj kistuka, zr. ,7.3 Potencia-
ly iSlyginimo jtaiso prijungimas*” puslapyje 20

— Pritvirtinkite Zenklinimo lentele, zr. ,7.4 Zenklinimo lentelés tvirtini-
mas”“ puslapyje 20.

ISdéstymas grupémis

Montuojant iSdéstytose grupése, atskiros ,PYROPLUG® MagicBoxen*
motuojamos, kaip aprasyta ,7.2.1 Virtinkinis montavimas® puslapyje
17. Kad uzfiksuotuméte padétj, ,PYROPLUG® MagicBox“ grupés abu
iSorinius liezuvélius uzfiksuokite prie grindy varztais.

Tarpiniy ertmiy tarp ,PYROPLUG® MagicBoxen“ uzsandarinti nereikia,
jei grafito juostelés yra viena Salia kitos. Kitais atvejais uzsandarinkite
,PYROSIT® NG".
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Montavimo darbai

Montavimas prie luby

7.2.2

(montavimas prie luby)

Pav. 10: 3-pusés ,PYROPLUG® MagicBox“ montavimas

j ir sumontuokite grafito juosteles atitinkamu

Sumontuokite pirmajg grafito juostele vienoje linijoje su

ISmatuokite sienos stor

atstumu. @

1.

PYROPLUG® MagicBox" krastu. Sumontuokite antrajg grafito juoste-

,PYROPLUG® MagicBox".

le pagal konstrukcinés dalies storj

2. |statykite ,PYROPLUG® MagicBox"“ vienoje linijoje j konstrukcinés
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Montavimo darbai

Pastaba!

7.3

7.4

dalies anga. @

3. Kad uzfiksuotuméte padétj, ,PYROPLUG® MagicBox" uzfiksuokite prie
grindy varztais.

Tvirtinimo detalés j komplektacijg nejeina.

4. Nuklijuokite ,PYROPLUG® MagicBox" ir uzsandarinkite tarpg aplink
,PYROPLUG® MagicBox" gipsiniu glaistu. @

5. Irenkite instaliacija.

6. Dideles tusc€ias ertmes uzpildykite jdedamais blokais. @

7. Likus% angas uzsandarinkite prieSgaisrinémis putomis ,PYROSIT®
NG*.

— I8lyginkite potencialus, naudodami ploksc€iajj kiStuka, zr. ,7.3 Potencia-
ly iSlyginimo jtaiso prijungimas® puslapyje 20.

— Pritvirtinkite zenklinimo lentele, zr. ,7.4 Zenklinimo lentelés tvirtini-
mas*“ puslapyje 20.

Potencialy islyginimo jtaiso prijungimas

U N
0|0

0

0

= = &
= o=

Pav. 11: Potencialy iSlyginimo suklrimas

Prijunkite prie potencialy iSlyginimo jtaiso per ,PYROPLUG® MagicBox"
jZeminimo taska, naudodami ploksCig kistuka (6,3 dydzio) arba tinkamus
varztus.

Zenklinimo lentelés tvirtinimas

Sandarinimo priemone reikia pazyméta pagal tinkamumo naudoti patvir-
tinima.
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Sistemos techniné prieziura

- 0 & 5> = o= = &

Pav. 12: Zenklinimo lentelés tvirtinimas

1. Zenklinimo lentele KS-S DE aiskiai uzpildykite ilgalaikiu zymekliu.

2. Pritvirtinkite Zenklinimo lentele KS-S DE Salia sadarinimo priemoneés.

7.5 Papildoma priskirtis
Papildomai ,PYROPLUG® MagicBox" priskiriai yra Sios galimybés:
— i8imti vieng arba kelis jdedamus blokus, jei yra,
— prakisti atskirus laidus pro putplastj,
— prakisti putplastj su instaliaciniu vamzdziu.

Po to likusias angas reikia uzsandarinti prieSgaisrinemis putomis ,PYRO-
SIT® NG*.

8 Sistemos techniné priezilra

Sandarinimo sistemai ,PYROPLUG® MagicBox" techninés priezitiros
nereikia.

Atlikdami elektros jrangos patikra, atlikite sandarinimo priemonés apziu-
rimagjg kontrole. Uzsandarinkite galimus tarpus prieSgaisrinémis putomis
,PYROSIT® NG".

9 Sistemos utilizacija
Utilizuojant turi bati laikomasi Salyje galiojanéiy jstatymy ir nuostaty.

Utilizavimas griaunant pastatus

— Sumontuotas ,PYROPLUG® MagicBox“ medziagas reikia utilizuoti
kaip miSrias statybines atliekas.

— Atskirkite putplastj ir plieng bei utilizuokite juos atskirai.

,PYROPLUG® MagicBox" 21| LT



Techniniai duomenys

A PERSPEJIMAS

10

10.1

10.2

10.3

Utilizavimas po gaisro

Esdinamasis poveikis!
Gaisro metu degant kabeliy izoliacijai gali susidaryti koroziniy dujy, kurios turi
dirginamajj ir ésdinamajj poveikj. Utilizuodami prieSgaisrines angy sandarinimo
priemones po gaisro, dévékite kvépavimo apsauga ir apsauginius drabuzius.

Jei ,PYROPLUG® MagicBox“ sistemos komponentai arba kitos prieSgais-
rinés sandarinimo priemonés dalys buvo pazeistos gaisro, visg sandari-

nimo priemone reikia nuimti ir utilizuoti. Kreipkités j vietos gaisro padary-
tos zalos atstatymo jmone dél utilizavimo.

Techniniai duomenys

4-pusé ,,PYROPLUG® MagicBox“ (vidinis aukstis 60 mm)

Tipas ‘ Prekés Nr. Dydis

PMB 610-4 A2 7204000 300 x 123 x 130 mm
PMB 620-4 A2 7204004 300 x 223 x 130 mm
PMB 630-4 A2 7204008 300 x 323 x 130 mm
PMB 640-4 A2 7204012 300 x 423 x 130 mm
PMB 650-4 A2 7204016 300 x 523 x 130 mm
PMB 660-4 A2 7204020 300 x 623 x 130 mm

lentele 3: 4-pusés ,PYROPLUG® MagicBox“ (vidinis aukstis 60 mm) techniniai duome-

nys

3-pusé ,,PYROPLUG® MagicBox“ (vidinis aukstis 60 mm)

Tipas ‘ Prekés Nr. Dydis

PMB 610-3 A2 7204030 300 x 123 x 116 mm
PMB 620-3 A2 7204034 300 x 223 x 116 mm
PMB 630-3 A2 7204038 300 x 323 x 116 mm
PMB 640-3 A2 7204042 300 x 423 x 116 mm
PMB 650-3 A2 7204046 300 x 523 x 116 mm
PMB 660-3 A2 7204050 300 x 623 x 116 mm

lentele 4: 4-pusés ,PYROPLUG® MagicBox"“ (vidinis aukstis 110 mm) techniniai duome-

nys

4-pusé ,,PYROPLUG® MagicBox*“ (vidinis aukstis 110 mm)

Tipas ‘ Prekés Nr. Dydis

PMB 110-4 A2 7204120 300 x 123 x 181 mm
PMB 120-4 A2 7204124 300 x 223 x 181 mm
PMB 130-4 A2 7204128 300 x 323 x 181 mm
PMB 140-4 A2 7204132 300 x 423 x 181 mm
PMB 150-4 A2 7204136 300 x 523 x 181 mm
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Techniniai duomenys

Tipas ‘ Prekés Nr. Dydis
PMB 160-4 A2 7204140 300 x 623 x 181 mm

lentele 5: 4-pusés ,PYROPLUG® MagicBox" (vidinis aukstis 110 mm) techniniai duome-
nys

104  3-pusé ,,PYROPLUG® MagicBox“ (vidinis aukstis 110 mm)

Tipas ‘ Prekés Nr. Dydis

PMB 110-3 A2 7204150 300 x 123 x 166 mm
PMB 120-3 A2 7204154 300 x 223 x 166 mm
PMB 130-3 A2 7204158 300 x 323 x 166 mm
PMB 140-3 A2 7204162 300 x 423 x 166 mm
PMB 150-3 A2 7204166 300 x 523 x 166 mm
PMB 160-3 A2 7204170 300 x 623 x 181 mm

lentele 6: 3-pusés ,PYROPLUG® MagicBox" (vidinis aukstis 110 mm) techniniai duome-
nys

,PYROPLUG® MagicBox" 23| LT
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